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209/06/2024

Freitag 17. Mai 2024 um 19h30

Bürgergemeindesaal von Brämis

Delegiertenversammlung 
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Vendredi 17 mai 2023 à 19h30

Carnotzet bourgeoisial
Rue du Paradis 1

1967 Bramois
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1. Contrôle des présences / Kontrolle der Anwesenheit

2. Hommage aux disparus / Ehrung der Verstorbenen

3. PV de la dernière assemblée / Protokoll der letzten Versammlung

4. Rapports annuels/ Jahresberichte

4.1 du Président / des Präsidenten

4.2 du Caissier (comptes 2022) / des Kassierers (Jahresrechnung 2023)

4.3 des Vérificateurs des comptes / der Rechnungsprüfer/innen

4.4 approbation des comptes 2022 et décharge / Genehmigung des Jahresabschlusses 2023

und Entlastung.

5. Honorariat- Election complémentaire

6. Fêtes des Vieilles Cibles Valaisannes / Feste der Alte Walliser Schützenzünfte

6.1 Bramois 2024

  6.2 Tournus des fêtes  / Tournus der Feste 

7. Admission, démissions, exclusions / Aufnahme, Austritte, Ausschlüsse

8. Examen des propositions éventuelles des Cibles / Prüfung von Eventualanträgen der Zünfte

 Examen des propositions du Comité de la Fédération (CF) / Prüfung der Vorschläge des 

Vereinigungsvorstands

9. Divers / Verschiedenes

Ordre du jour / Tagesordnung
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1. Contrôle des présences / Kontrolle der Anwesenheit

Ordre du jour / Tagesordnung
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Ordre du jour / Tagesordnung

1. Contrôle des présences / Kontrolle der Anwesenheit

2. Hommage aux disparus / Ehrung der Verstorbenen
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Nos disparus depuis
l’Assemblée des Délégués 
2023 à ce jour …

Unsere Vermissten seit der 
Delegiertenversammlung 
2023 bis zum heutigen 
Tag...

09/06/2024 7
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Cibarres défunts / Verstorbene Schützenbrudern 

2023 - 2024

CF   ou   Cible de … Date

Comité et/ou membre d'honneur  

FVCV -  SVAWS
Cibarre

Né en

1'9..

Décédé en 

2'023_24

  Bramois / La Borgne
Jacquod Christian

Comina Roger

1936

1932

2023-12-22

2024-01-24

  Glis
Studer Josef

Jentsch Paul

1938

1945

2023-11-06

2024-03-15

  Lens Nouvelle Emery Joseph-Louis 1925 2023-03-03

 Port-VS Duperret Bernard 1940 2024-03-03

Cibarres qui nous ont quittés depuis l'AD 12-05-2023 

Cibarre(s)  défunt(s) 
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Cibarres défunts 2023-24

09/06/2024 9

Jacquod Christian/ 36
Bramois / La Borgne

Duperret Bernard/ 40
Port-VS

Joseph-Ls Emery / 25
Lens Nouvelle

Roger Comina / 32
Bramois / La Borgne
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Cibarres défunts 2023-24
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Hassan II
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Ordre du jour / Tagesordnung

1. Contrôle des présences / Kontrolle der Anwesenheit

2. Hommage aux disparus / Ehrung der Verstorbenen

3. PV de la dernière assemblée / Protokoll der letzten Versammlung
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Ordre du jour / Tagesordnung

1. Contrôle des présences / Kontrolle der Anwesenheit

2. Hommage aux disparus / Ehrung der Verstorbenen

3. PV de la dernière assemblée / Protokoll der letzten Versammlung

4. Rapports annuels/ Jahresberichte

4.1 du Président / des Präsidenten
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1609/06/2024

☺ Intense travail de votre comité
Intensive Arbeit Ihres Komitees

 Manque d’intérêt de la part de certaines Cibles !
Mangelndes Interesse seitens einiger Zünfte !

➢ Réponses aux courriers ? 
➢ Antworten auf Briefe ?

➢ Règlement des montants sponsoring
➢ Zahlung der Beiträge 

☺ Tir de la FVCV / SVAWS à Montana
Vereinigungsschiessen in Montana

Rétrospective du Président

Rückblick des Präsidenten
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• AD Loc 2023



Fiers et reconnaissants envers nos aïeux

F

V

C

V

S

V

A

W

S

1942

Info à transmettre absolument à vos cibarres, svp

1809/06/2024
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Rappel

1909/06/2024
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AG de vos Cibles 2024
auxquelles les capitaines ont volontairement associé le CF

2009/06/2024

✓ Grde Cible de Sierre   /   Nouvelle Cible Port-Valais /   Zunft Glis  
 

Participations très enrichissantes et nécessaires à votre comité, lui 

permettant de mieux comprendre le fonctionnement ainsi que les 

mentalités des différentes Cibles et, d’y apporter le message de la FVCV-

SVAWS.

Le feedback qui nous est parvenu jusqu’à ce jour est très positif et 

demande à être poursuivi ces prochaines années.

Sehr bereichernde und notwendige Teilnahmen Ihr Komitee, die es 
ihm ermöglichen, die Funktionsweise und die Mentalität der 

verschiedenen Zünfte besser zu verstehen und die Botschaft der 
FVCV-SVAWS dort einzubringen.

Das Feedback, das wir bis heute erhalten haben, ist sehr positiv 
und sollte in den nächsten Jahren fortgesetzt werden.
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Ordre du jour / Tagesordnung

1. Contrôle des présences / Kontrolle der Anwesenheit

2. Hommage aux disparus / Ehrung der Verstorbenen

3. PV de la dernière assemblée / Protokoll der letzten Versammlung

4. Rapports annuels/ Jahresberichte

4.1 du Président / des Präsidenten

4.2 du Caissier (comptes 2023) / des Kassierers (Jahresrechnung 2023)

4.3 des Vérificateurs des comptes / der Rechnungsprüfer/innen

4.4 approbation des comptes 2023 et décharge / Genehmigung des Jahresabschlusses 2023

und Entlastung.
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Comptes 2023 / Rechnung 2023 SVAWS
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Comptes 2023 / Rechnung 2023 SVAWS
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Budget 2024 SVAWS
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Ordre du jour / Tagesordnung

1. Contrôle des présences / Kontrolle der Anwesenheit

2. Hommage aux disparus / Ehrung der Verstorbenen

3. PV de la dernière assemblée / Protokoll der letzten Versammlung

4. Rapports annuels/ Jahresberichte

4.1 du Président / des Präsidenten

4.2 du Caissier (comptes 2022) / des Kassierers (Jahresrechnung 2023)

4.3 des Vérificateurs des comptes / der Rechnungsprüfer/innen

4.4 approbation des comptes 2022 et décharge / Genehmigung des Jahresabschlusses 2023

und Entlastung.
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Ordre du jour / Tagesordnung

1. Contrôle des présences / Kontrolle der Anwesenheit

2. Hommage aux disparus / Ehrung der Verstorbenen

3. PV de la dernière assemblée / Protokoll der letzten Versammlung

4. Rapports annuels/ Jahresberichte

4.1 du Président / des Präsidenten

4.2 du Caissier (comptes 2022) / des Kassierers (Jahresrechnung 2023)

4.3 des Vérificateurs des comptes / der Rechnungsprüfer/innen

4.4 approbation des comptes 2022 et décharge / Genehmigung des Jahresabschlusses 2023

und Entlastung.

5. Honorariat – Election complémentaire
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2809/06/2024

Cibarres 90 ans et plus

En reconnaissance de votre dévouement  et de votre longue et fidèle contribution à la cause de votre ainsi qu’à 

celle de la FVCV / SVAWS.

L'assemblée des délégués vous accorde le titre de

Vétéran d'honneur

et vous déclare digne de tous les Honneurs et Privilèges associés a cette distinction.

Le Président de la Fédération     Le Vice-président de la Fédération

 

 Jean-Marc Ambord                Claude Tschopp
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2909/06/2024

Schutzenbrudern von 90 Jahre und älter

In Anerkennung Ihrer Hingabe und Ihres langen und treuen Beitrags zur Sache Ihrer Schützenzunft

sowie zur Sache der SVAWS / FVCV.

Die Delegiertenversammlung verleiht Ihnen den Titel von

Ehrenveteran

und erklärt Sie aller mit dieser Auszeichnung verbundenen Ehren und Privilegien für würdig.

Der Präsident der Vereinigung Der Vizepräsident der Vereinigung

       Jean-Marc Ambord               Claude Tschopp
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17 Studer Edmond 1927 /00 /00 St-Léonard 97 Doyen  F VCV-SVAWS

18 Beysard Roger 1930/ 08/ 24 Sierre 94 M d'honneur 2024-05

19 Zumofen (-Schnabl) Alex 1934/ 11/ 18 Oberdorf 90 M d'honneur 2024-05

20 Vaudan André 1934/ 01/ 01 Chalais 90 M d'honneur 2024-05

21 Cordonier Michel 1934/ 02/ 11 Montana Ancienne 90 M d'honneur 2024-05

22 Rey Alexandre 1934/ 01/ 01 Montana Ancienne 90 M d'honneur 2024-05

23

24

25

26

1 Bonvin Aloys 1930/ 10/ 19 Lens Anc. 94 M d'honneur 2023-05

2 Cina Erich 1930/ 10/ 23 Neueschutze 94 M d'honneur 2023-05

3 Zimmermann Pius 1930/ 11/ 27 Port-Valais Nouv. 94 M d'honneur 2023-05

4 Chevey Martial 1930/ 01/ 01 Chalais 94 M d'honneur 2023-05

5 De Chastonay Pierre 1931/ 06/ 26 Sierre 93 M d'honneur 2023-05

6 Cina Ewald 1931/ 01/ 01 Unterdorf 93 M d'honneur 2023-05

7 Kuonen Elias 1932/ 02/ 05 Glis 92 M d'honneur 2023-05

8 Tenud Roland 1932/ 02/ 09 Neueschutze 92 M d'honneur 2023-05

9 Ruffiner Mathias 1932/ 11/ 22 Glis 92 M d'honneur 2023-05

10 Nanchen Fernand 1932/ 01/ 01 Lens Anc. 92 M d'honneur 2023-05

11 Devanthéry Aloys 1932/ 01/ 01 Chalais 92 M d'honneur 2023-05

12 Martin Guy 1932/ 01/ 01 Chalais 92 M d'honneur 2023-05

13 Grichting Alois 1933/ 01/ 01 Glis 91 M d'honneur 2023-05

14 Manz Meinrad 1933/ 01/ 01 Glis 91 M d'honneur 2023-05

15 Schwery Robert 1933/ 01/ 01 Glis 91 M d'honneur 2023-05

16 Antille Martial 1933/ 01/ 01 Chalais 91 M d'honneur 2023-05

La FVCV-SVAWS a l'honneur, actuellement en 2024, de compter  

dans ses rangs 21 cibarres ayant 90 ans et plus :

Membres d'honneur en 2024

Le fait que certaines Cibles ne nous n'aient pas transmis les dates de naissance de leurs cibarres,

 peut malheureusement entraîner des manquements à cette liste ! ( 01-04-2024)

 16 Membres d'honneur en 2023
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Ordre du jour / Tagesordnung

1. Contrôle des présences / Kontrolle der Anwesenheit

2. Hommage aux disparus / Ehrung der Verstorbenen

3. PV de la dernière assemblée / Protokoll der letzten Versammlung

4. Rapports annuels/ Jahresberichte

4.1 du Président / des Präsidenten

4.2 du Caissier (comptes 2022) / des Kassierers (Jahresrechnung 2023)

4.3 des Vérificateurs des comptes / der Rechnungsprüfer/innen

4.4 approbation des comptes 2022 et décharge / Genehmigung des Jahresabschlusses 2023

und Entlastung.

5. Honorariat

6. Fêtes des Vieilles Cibles Valaisannes / Feste der Alte Walliser Schützenzünfte

6.1 Bramois 2024

  6.2 Tournus des fêtes  / Tournus der Feste 
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3309/06/2024

Fête
Des Vieilles Cibles Valaisannes 2024
Samedi 17 AOÛT 2024

Bramois
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09/06/2024
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3509/06/2024

https://tir-montana.ch 

Plan d'accès au stand / Lageplan zum Schiessstand

https://tir-montana.ch/
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Parcours du cortège / Strecke des Umzugs 

3609/06/2024
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Invitée de la FVCV / Gast der SVAWS

3709/06/2024

1523
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Ordre du jour / Tagesordnung

1. Contrôle des présences / Kontrolle der Anwesenheit

2. Hommage aux disparus / Ehrung der Verstorbenen

3. PV de la dernière assemblée / Protokoll der letzten Versammlung

4. Rapports annuels/ Jahresberichte

4.1 du Président / des Präsidenten

4.2 du Caissier (comptes 2022) / des Kassierers (Jahresrechnung 2023)

4.3 des Vérificateurs des comptes / der Rechnungsprüfer/innen

4.4 approbation des comptes 2022 et décharge / Genehmigung des Jahresabschlusses 2023

und Entlastung.

5. Honorariat

6. Fêtes des Vieilles Cibles Valaisannes / Feste der Alte Walliser Schützenzünfte

6.1 Bramois 2024

  6.2 Tournus des fêtes  / Tournus der Feste 
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Tournus des fêtes (Proposition)

Tournus des Jahresschiessen (Vorschlag)

3909/06/2024

Calendrier Fêtes annuelle d'août de 2024 à 2030

Année
3ème samedi 

d'août

Samedi 

+ près du 20
Cible organisatrice

2024 17.8 17 Bramois, La Borgne

2025 16.8 23 Schützenzunft Glis   (333ème )

2026 15.8 22 Lens Nouvelle

2027 21.8 22 Schützenzunft Unterdorf Salgesch

2028 19.8 19 Grande Cible de Sierre   (150ème )

2029 18.8 18 Schützenzunft Neueschütze Salgesch

2030 17.8 17 Ancienne Lens
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Ordre du jour / Tagesordnung

1. Contrôle des présences / Kontrolle der Anwesenheit

2. Hommage aux disparus / Ehrung der Verstorbenen

3. PV de la dernière assemblée / Protokoll der letzten Versammlung

4. Rapports annuels/ Jahresberichte

4.1 du Président / des Präsidenten

4.2 du Caissier (comptes 2022) / des Kassierers (Jahresrechnung 2023)

4.3 des Vérificateurs des comptes / der Rechnungsprüfer/innen

4.4 approbation des comptes 2022 et décharge / Genehmigung des Jahresabschlusses 2023

und Entlastung.

5. Honorariat

6. Fêtes des Vieilles Cibles Valaisannes / Feste der Alte Walliser Schützenzünfte

6.1 Bramois 2024

  6.2 Tournus des fêtes  / Tournus der Feste 

7. Admission, démissions, exclusions / Aufnahme, Austritte, Ausschlüsse
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Ordre du jour / Tagesordnung

1. Contrôle des présences / Kontrolle der Anwesenheit

2. Hommage aux disparus / Ehrung der Verstorbenen

3. PV de la dernière assemblée / Protokoll der letzten Versammlung

4. Rapports annuels/ Jahresberichte

4.1 du Président / des Präsidenten

4.2 du Caissier (comptes 2022) / des Kassierers (Jahresrechnung 2023)

4.3 des Vérificateurs des comptes / der Rechnungsprüfer/innen

4.4 approbation des comptes 2022 et décharge / Genehmigung des Jahresabschlusses 2023

und Entlastung.

5. Honorariat

6. Fêtes des Vieilles Cibles Valaisannes / Feste der Alte Walliser Schützenzünfte

6.1 Bramois 2024

  6.2 Tournus des fêtes  / Tournus der Feste 

7. Admission, démissions, exclusions / Aufnahme, Austritte, Ausschlüsse

8. Examen des propositions éventuelles des Cibles / Prüfung von Eventualanträgen der Zünfte

 Examen des propositions du Comité de la Fédération (CF) / Prüfung der Vorschläge des 

Vereinigungsvorstands
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Proposition(s) des Capitaines / 

Vorschlag(e) der Hauptmänner ?

09/06/2024 42
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Ordre du jour / Tagesordnung

1. Contrôle des présences / Kontrolle der Anwesenheit

2. Hommage aux disparus / Ehrung der Verstorbenen

3. PV de la dernière assemblée / Protokoll der letzten Versammlung

4. Rapports annuels/ Jahresberichte

4.1 du Président / des Präsidenten

4.2 du Caissier (comptes 2022) / des Kassierers (Jahresrechnung 2022)

4.3 des Vérificateurs des comptes / der Rechnungsprüfer/innen

4.4 approbation des comptes 2022 et décharge / Genehmigung des Jahresabschlusses

2022 und Entlastung.

5. Elections statutaires / Statutarische Wahlen /Art 14)

6. Fêtes des Vieilles Cibles Valaisannes / Feste der Alte Walliser Schützenzünfte

6.1 Montana 2023

6.2 Tournus des fêtes  / Tournus der Feste 

7. Admission, démissions, exclusions / Aufnahme, Austritte, Ausschlüsse

8. Honorariat / Ehrenamt

9. Examen des propositions éventuelles des Cibles / Prüfung von Eventualanträgen der Zünfte

Examen des propositions du Comité de la Fédération (CF) / Prüfung der Vorschläge des 

Vereinigungsvorstands
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Propositions du Comité / Vorschläge des Vorstands

09/06/2024 44

- Cotisation statut quo à Fr 200.-
- Beitrag normal Fr 200.-

- Reconduction du sponsoring    Fr 250.-
- Verlängerung des Sponsorings Fr 250.-
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Ordre du jour / Tagesordnung

1. Contrôle des présences / Kontrolle der Anwesenheit

2. Hommage aux disparus / Ehrung der Verstorbenen

3. PV de la dernière assemblée / Protokoll der letzten Versammlung

4. Rapports annuels/ Jahresberichte

4.1 du Président / des Präsidenten

4.2 du Caissier (comptes 2022) / des Kassierers (Jahresrechnung 2022)

4.3 des Vérificateurs des comptes / der Rechnungsprüfer/innen

4.4 approbation des comptes 2022 et décharge / Genehmigung des Jahresabschlusses

2022 und Entlastung.

5. Elections statutaires / Statutarische Wahlen /Art 14)

6. Fêtes des Vieilles Cibles Valaisannes / Feste der Alte Walliser Schützenzünfte

6.1 Montana 2023

6.2 Tournus des fêtes  / Tournus der Feste 

7. Admission, démissions, exclusions / Aufnahme, Austritte, Ausschlüsse

8. Honorariat / Ehrenamt

9. Examen des propositions éventuelles des Cibles / Prüfung von Eventualanträgen der Zünfte

 Examen des propositions du Comité de la Fédération (CF) / Prüfung der Vorschläge des 

Vereinigungsvorstands

10. Verre de l'amitié et agape offerts par la Cible La Borgne

Freundschaftsglas und Agape, offeriert von der Zunft La Borgne
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4609/06/2024

Ich danke Ihnen für Ihre Teilnahme, Ihre Aufmerksamkeit 
sowie Ihre Mitarbeit für die Zukunft der SVAWS - FVCV

Ich freue mich darauf, Sie kennenzulernen bei unseren 
Veranstaltungen
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Fiers et reconnaissants envers nos aïeux !

Stolz und dankbar an unsere Vorväter !

09/06/2024
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